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Voice assistant

Tap “Voice Assistant” in the JBL Connect app, to make the "> " button as the activation key of
Siri or Google Now on your phone.
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Press the “D " button on the speaker to activate Siri or Google Now on your phone.
Please make sure the Siri or Google Now is enabled on your phone.

A

UBL

- e

v,

/
—

Appuyez sur le bouton «D» de 'enceinte pour activer Siri ou Google Now sur votre téléphone. Veuillez
vérifier que Siri ou Google Now sont activés sur votre téléphone. / Pulse el boton " D" en ef altavoz para
activar Siri 6 Google Now en el teléfono. Compruebe que Siri 0 Google Now esté activado en el teléfono. /
Pressione o botao “ P> " na caixa de som para ativar o Siri ou 0 Google Now em seu smartphone. Verifique
se o Siri ou 0 Google Now estao ativados em seu dispositivo. / Driicke die D *-Taste auf dem
Lautsprecher, um Siri oder Google Now auf deinem Smartphone zu aktivieren. Uberpriife bitte, ob Siri
oder Google Now auf deinem Telefon aktiviert ist. / Premi il tasto "B sul diffusore per attivare Siri 0 Google
Now sul telefono. Assicurati che Siri o Google Now siano abifitati sul telefono. / Druk op de * I "-knop op
de luidspreker om Siri of Google Now op je telefoon te activeren. Zorg ervoor dat Siri of Google Now is
nge@cnake!d op je telefoon. / Trykk pd " D “-knappen pé r\@,fttaieren for & aktivere Siri eller Google Now
pé telefonen. Serg for at Siri eller Google Now er aktivert pé telefonen. / Paina D kaiuttimessa puhelimen
Siri- tal Google Now -sovelluksen aktivoimiseksi, Varmista, ettd Siri tai Google Now on otettu kayttéon
puhelimessasi. / Haxmute kHonky " D " Ha KonoHke, 4Tobbt aktusuposath Siri v cnyxby Google Now g
Tenepore. Ybegutech, yro Siri uan cnyxba Google Now aktveuposanbl Ha Tenedone. / Tryck pa b
-knappen p& hogtalaren for att starta Siri eller Google Nu i telefonen. Se till att du har aktiverat Siri efler
Google Nu i telefonen. / Tryk derefter pa "D " pa heittaleren for at aktivere Siri eiier Google Now pa din
telefon. Serg for, at Siri eller Google Now er aktiveret pé din telefon. / A ¥ — 7 # O Siri & 7z 13Google
Now® 7 257+ 7% Q\u.ran AC=H—0 Dy R VEBLTED un Smit»;tGoogfe Now
DEFLOAT— T4 TERBETH S 0 CHIACKED \,\ / Naciénij przycisk ,D" na
glosniku, aby wigczy¢ apiikacie Siri lub Google Now na smartfonie. Upewnij sig, ze aplikacja Siri lub
Google Now na smartfonie jest wiaczona. / AHL] “D 7 E‘_ 2 FOHEY Siri £ Google Nows
- 9’*0r“)q:8 Siri £ Google Now 7t HEHE 0 B 45 Q! OIBHMUAS /B THEE Y D7
BB LUBCE A L0 Siri & Google, BHERFH LMY Siri 58 Coogie Nowﬂ%ﬁ /B ER TD
ZHUEAT J-?}‘f_x_ ¥ Siri & Google Now » SRECHECER LM Sin 5 % Google Now  / Tekan
tombol “I>” pada speaker untuk mengaktifkan Sirt atau Google Now di te!eporﬂ Anda. Pastikan Siri atau
Google Now dihidupkan di telepon Anda. /mx1 ¥ foamn "B " ¥ 220 minp 27 Snayy 8 Siri K1 Google
Now 205871, Nan 379 w-Siri \a Google Now mayn avhan vhan,
ailall 8 Google Now gl Siri humiil delowd! gle p " diayall ailadl delow ] @ic hoall 8oy
wailall oa JLiihod Google Now gl Siri 3 o ASLE oy
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@ JBL Connect+

Wirelessly links 100+ JBL Connect+ compatible speakers together. / Connexion sans fil jusqu'a
plus de 100 enceintes compatibles JBL Connect+ / Vincula mas de 100 altavoces compatibles
con JBL Connect+ por via inaldmbrica a la vez. / interliga até 100 caixas de som JBL Connect+
via wireless / Verknupft mehr als 100 JBL Connect+-kompatible Lautsprecher kabellos
miteinander. / Coflega in modalita wireless piu di 100 speaker compatibili JBL. Connect +. /
Draadloze verbinding met 100+ JBL Connect+ compatibele luidsprekers. / Kobler tradiest
sammen over 100 JBL Connect+-kompatible hoyttatere / Linkittaa langattomasti 100 JBL
Connect+ yhteensopivaa  kaiutinta  yhteen, / Ob6vegndenue Gonee 100 KONOHOK,
noggepxuatowjnx JBL Connect+. / Kopplar tradiost ihop fler an 100 JBL Connect+-kompatibla
hogtalare, / Kobler flere end 100 JBL Connect+ kompatible hojttalere sammen tradiest, /
1005 8®DJIBL Connect+WGAE—A—IZTAYLATU>YZ. / Polagcz ze soba
bezprzewodowo 100+ kompatybilnych z technologia JBL Connect+ glosnikow. / 10074
0|49 JBL Connect+ &%t ANHE EHMOR2 EAYLILH / HIHFFELEBEEET 100 8% IBL
Connect+IfHERTIH 28, / EREZEIB 100 {EHEIBL Connect+ HEEBIMD / Secara
nirkabel menghubungkan hingga lebih dari 100 speaker yang kompatibel dengan JBL
Connect+. / JBL Connect+ N o9pn1 100 Syn DN wpn

(s jaBlgza pilslew Go ST Liosty 63 JBL 100 3o w3 A5 Silos

Step 1

Speaker A

Step 2

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

FLIP4

Quick Start Guide
Guide de déemarrage rapide

Play music on one of you JBL speakers and then press the JBL Connect+ button on all desired
speakers to start pairing. All the other JBL speakers will play same music from the music source. /
Ecoutez votre musique sur I'une de vos enceintes JBL puis appuyez sur le bouton JBL Connect+
sur toutes les enceintes que vous souhaitez ajouter pour lancer 'appairage. Elies diffuseront toutes
la méme musique que 'enceinte JBL principale. / Reproduce mdsica en uno de tus altavoces JBL
y, a continuacion, pulsa el boton JBL Connect+ en todos los altavoces que deseas empargjar. El
resto de altavoces JBL reproduciran fa misma musica gue la del altavoz de origen. / Toque uma
musica em uma de suas caixas de som JBL e pressione o botdo JBL Connect+ em todas as caixas
desejadas para iniciar o emparethamento. Todos as outras caixas de som JBL tocarde a mesma
musica do aparelho de origem. / Spiele auf einem deiner JBL-Lautsprecher Musik ab und driicke
dann die Connect+-Taste an aflen gewlnschten Lautsprechern, um diese zu koppeln. Alle weiteren
JBL-Lautsprecher spielen dann dieselbe Musik von der Musikquelle ab. / Riproduct fa musica su uno
det diffusori JBL., quindi premi il pulsante JBL Connect+ su tutti | diffusori desiderati per iniziare
{'associazione. Tutli gl altri diffusori JBL riprodurranno |2 stessa musica della sorgente. / Speel
muziek af via een van je JBL-luidsprekers en druk vervolgens op de JBL Connect+-knop op alle
gewenste luidsprekers om het koppelen te starten. Alle andere JBL-luidsprekers spelen dezelfde
muziek af uit de muziekbron. / Spilt musikk p& en av JBL-hovyttalerne og trykk sd p& JBL Connect+
knappen pa alie enskede hoyttalere for & starte paringen. Alle de andre JBL-heyttalerne vil spille den
samme musikken fra samme musikkilde. / Toista musiikkia yhdesta JBL-kaiuttimesta ja paina sitten
kaikkien haluamiesi kaiuttimien JBL Connect+ -painiketta aloittaaksesi laiteparin muodostamisen.
Kalkki muut JBL-kaiuttimet toistavat musiikin samasta 18hteestd. / Bkmouute mysbiky Ha ogHom
akycTuueckoit cucteme JBL. 33tem wnaxmute knonky JBL Connect+ Ha Bcex Ttpebyembix
AKYCTUMECKUX CucTemax, HToObt HavaTh cBH3bisaHKe. Ha BCex OCTanbHbiX akycTniyeckux cucremax JBL
6yfeT BOCMPOM3BOANTLCA OAHA 1 Ta Xe My3biKa C 0HOro ucTouruka. / Spela upp musik pa en av dina
JBL-hdgtalare och tryck sedan pa knappen JBL Connect+ pa alla dnskade hogtalare for att starta
parkopplingen. Alla de andra JBL-hogtalarna kommer att spela upp samma musik fran musikikatan.
/ Afspil musik pa en af dine JBL-hejtalere, og tryk derefter pa JBL Connect+ knappen pa alle de
anskede hejttalere for at starte parringen. Alle andre JBL-hejtalere vil afspille den samme musik fra
musikkilden. / 1B DIBLAE—NI~—~TEREEBER MO —H~—TJIBL Connect+:RZ &g
ERTUVIHBBINET MMOIBLAE—~H—DoBLERXRABEINET./ Wiacz
odtwarzanie muzyki na jednym z glosnikow JBL, po czym w celu rozpoczecia parowania
nacisnij przycisk JBL Connect+ na wszystkich gtosnikach, ktorych cheesz uzyé. Wszystkie
glosniki JBL beda odtwarzac te same utwory z danego zrddta muzyki. / JBL AL & chojl A
Sote FMBECHE JBL Connect+ HE S =2 Ydt= DS AT|F o Ho{212 A|RHE & QI&LICH 7|}
SE JBL ATHOM SR £E 2 SO MUELICH | FHP— JBL 5% HERE R, AGR

BiRo/ EEP—E IBLEN LBREE RAERTHEEERME WY LR JBL Connect + 1
SRR ECH < FRAE HAAY JBL BRIV B R FIBHGEERI B %/ Putar musik pada salah satu
speaker JBL, kemudian tekan tombol JBL Connect+ pada semua speaker yang dikehendaki
untuk memulai penyandingan (pairing}. Semua speaker JBL lainnya akan memutar musik
yang sama dari sumber musik. /
T3 DM PRIN 933 JBL Connect+-1 Mnaa 5y 1¥nY ™ maYw JBL-1 ipnin NG N wonen
MNPARNIMNG NHINGN TPTIN MR AR V0N 12Am DnRn JBL-N 1pn 52 Toexa »annd
el diglhall alelaudl J4 ol +IBL Connect Jj olc hoall pi JBL alelaw 3] gle o dggall J1gdi J4oy
odpugoll j3no go gdyugoll gual ey U IBL dilclow JS pgdiug iyl
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D Available on the ANDROID APP ON

App Store Google play

Download the JBL Connect app for the following features: stereo setup, firmware upgrade, and
device renaming.
Téléchargez l'application JBL Connect pour les fonctions suivantes : configuration stéréo, mise a
jour de micrologiciel et changement de nom d'appareil.
Descargue la aplicacion JBL Connect para disfrutar de fas funciones siguientes: configuracion
estéreo. actualizacion del firmware y renombrado de dispositivos.
Baixe o aplicativo JBL Connect para usar 0s seguintes recursos: configuracdo estéreo,
atualizagéo de firmware e mudanca dos nomes dos dispositivos.
Lade die JBL Connect App herunter, um Uiber folgende Funktionen zu verflUgen: Stereo-Einstel-
lung, Firmware-Aufristung und Gerdteumbenennung.
Scarica l'applicazione JBL Connect per le seguenti funzionalita: configurazione stereo,
aggiornamento del firmware, e ridenominazione de! dispositivo.
Download de JBL Connect app voor de onderstaande functies: sterec setup, firmware upgrade,
en appraten hernoemen.
Last ned JBL Connect appen for falgende funksjoner: sterecoppsett, oppgradering av fastvare og
omdpping av enhet,
Lataa JBL Connect sovelius saadaksesi kayttdon seuraavat ominaisuudet: sterecasetukset,
laiteohjelmistopaivitykset ja laitteiden uudelleen nimedminen.
3arpysuTe npunoxeHie JBL Connect gna QOCTyNa K ey oM yHKUWSM: HACTPOVIKA CT
epen3ryvarHnd, 0OHOBNSHUE MUKDOMPOIPaMMbl Y NEPEUMEHOBAHWE YCTPONCTBA.
Ladda ner appen JBL Connect som har fdljande funktioner: sterecinstélining, uppgradering av
fast programvara och nya namn péa enheter.
Download appen JBL Connect for at fa adgang til felgende funktioner: stereokonfiguration,
firmwareopgradering og omdebning af enheder.
JBL ConnectZZ o> 0— K LT TOMEER SEBRLIZEWN . AT LADRE. 77—L4
DITDT v TIL—F TN ADRFEE,
Pobierz aplikacje JBL Connect, aby korzysta¢ z nastepujgcych funkcii: konfiguracia stereo,
aklualizacja oprogramowania ukiadowego oraz zmiana nazwy urzadzenia.
el e 44, gl ol W A o) F WA Y5 S AR skeld IBL Connect Y&
thE 2 gk,
N UBL Connect FIFS - BICIERLITINEE . UEERE - BHARNREEDS -
V& UBL Connect BEEREXLIERATIINGE . UBBRTE  FIREASURREENGS -
Unduh aplikasi JBL Connect untuk fitur-fitur berikut ini: pengaturan stereo, memperbarui
firmware, dan penamaan ulang perangkat.

C . Pwan DY MP ANWIP DT IRIDD MIPRA MRIN MY 1A JBL Connect A DB IR TIA

Jlaall drosad 6slelg Ailill potpll didpi guiwd! slac) :ddlift aljioll JBL Connect Guhi Jijils pé
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@ LED Behavior

On White Broadcasting White 1
O On mode O On E
J
Stand by O ‘li‘l"::ﬁ
Bluetooth . Blue
pairing mode & flash
Bluetooth . Blue
connected On

Warning

JBL Flip 4 is IPX7 waterproof.

IMPORTANT: To ensure that the JBL Flip 4 is waterproof, please remove all cable connections
and tightly close the cap; exposing the JBL Flip 4 to liquids without doing so may result in
permanent damage to the speaker. And do not expose JBL Flip 4 to water while charging, as
doing so may result in permanent damage to the speaker or power source.

|PX7 waterproof is defined as the speaker can be immersed in water up to 1m for up to 30
minutes.

L'enceinte JBL Flip 4 est conforme a la norme d'étanchéité IPX7.

IMPORTANT: Afin d'assurer |'étanchéité de la JBL Flip 4, veuillez retirer tous les raccordements
par cable et bien fermer le capuchon, Exposer la JBL Flip 4 & des liguides sans passer par cette
étape peut causer des deégats ireversibles a I'enceinte. Exposer la JBL Flip 4 & I'eau lorsqu'elle
est en cours de chargement peut causer des dégéts irréversibles & l'enceinte ou & la source
d'alimentation.

Selon la norme d'étancheité IPX7, 'enceinte peut &tre immergée dans I'eau jusqu'a 1 métre et
ceci pour une durée maximale de 30 minutes,

JBL Flip 4 es resistente al agua conforme a la norma IPX7.

IMPORTANTE: Para asegurarse de que el JBL Flip 4 es resistente al agua, retire todas las
conexiones de cable y cierre bien la tapa; si expone el JBL Flip 4 a algun liguido sin tomar esta
medida, podria provocar danos permanentes en el altavoz. Tampoco debe exponer el JBL Flip
4 al agua durante la carga, porque podria provocar dafos permanentes en el altavoz o en la
fuente de alimentacion.

La resistencia al agua conforme a la norma IPX7 implica gue el altavoz puede sumergirse en
agua a una profundidad méxima de 1 m durante un maximo de 30 minutos.

Downloaded from www.Manual slTl)Bolc')nﬁ lll%aﬁutggn segl%a%?r?g 80 IPX7 a prova d'agua.
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IMPORTANTE: para garantir que 0 JBL Flip 4 seja totalmente & prova d’'agua, remova todas as
conexodes de cabos e feche bem a tampa. Expor o JBL Flip 4 a liquidos sem realizar essas agdes
podera resultar em danos permanentes a caixa de som. Nao exponha o JBL Flip 4 & agua
enguanto ele estiver carregando, uma vez que isso poderéd resultar em danos permanentes a
caixa de som ou a fonte de energia.

A classificagdo IPX7 a prova d’agua significa gue a caixa de som pode ser imersa em agua até
1 metro de profundidade por até 30 minutos.

Der JBL Flip 4 ist wasserdicht gemaf Schutzklasse IPX7.

WICHTIG: Um sicherzustellen, dass der JBL Flip 4 wasserdicht ist, missen samtliche
Kabelverbindungen getrennt und die Abdeckung sorgfaitig geschlossen sein. Andernfalls kann
Flissigkeit in das Gerat eindringen und den Lautsprecher dauerhaft beschadigen. Wahrend des
Ladevorgangs darf der JBL Flip 4 keinesfalls Wasser ausgesetzt werden, da dies den
Lautsprecher oder die Stromquelie dauerhaft beschéadigen kann.

Wasserdicht gemal Schutzklasse IPX7 bedeutet, dass der Lautsprecher maximal eine halbe
Stunde lang in 1 Meter tiefes Wasser getaucht werden kann.

It diffusore JBL Flip 4 & conforme alla classificazione di impermeabilita IPX7.

IMPORTANTE: Per assicurare l'impermeabilita del diffusore JBL Flip 4, rimuovere tutti i
collegamenti dei cavi e chiudere fermamente la copertura dei connettori; in caso contrario,
I'esposizione del JBL Fliip 4 a liquidi potrebbe causare danni permanenti al diffusore. Evitare
inoltre che it JBL Flip 4 venga a contatto con 'acqua durante la ricarica poiché ci¢ potrebbe
causare danni permanenti al diffusore o alla fonte di alimentazione.

La classificazione di impermeabilita IPX7 indica che il diffusore pud essere immerso in acqua per
30 minuti a 1 metro di profondita.

JBL Flip 4 is waterbestendig volgens IPX7.

BELANGRIJK: Om er zeker van te zijn dat de JBL Flip 4 waterbestendig is, moeten alle
kabelaansluitingen verwijderd zijn en het klepje stevig dichtgedrukt zijn. Als de JBL Flip 4 wordt
blootgesteld aan vioeistoffen zonder dat dit eerst wordt gedaan, kan dit resulteren in permanente
schade aan de luidspreker. Stel de JBL Flip 4 ook niet bloot aan water tijdens het opladen.
Wanneer dit toch gebeurt, kan dit resulteren in permanente schade aan de luidspreker of
voedingsbron.

Waterbestendig volgens IPX7 betekent dat de luidspreker gedurende maximaal 30 minuten op
1 m diepte onder water kan worden gehouden.

JBL Flip 4 er IPX7-vanntett.

VIKTIG: For & sikre at JBL Flip 4 er vanntett, fiern alle tilkoblede ledninger, og lukk hetten godt.
A utsette JBL Flip 4 for veesker uten & gjere dette kan resultere i permanent skade pa
hayttaleren. Og ikke utsett JBL Flip 4 for vann under lading, da dette kan resultere i permanent
skade pé& heyttaleren eller pa stramkilden.

IPX7 vanntett er definert som at heyttaleren kan senkes i vann, ned til 1m i inntil 30 minutter.

JBL Flip 4 on vesitiivis IPX7-normin mukaisesti.

TARKEAA: Jotta varmistetaan JBL Flip 4:n vesitiiviys, irrota kaikki kaapelilitannat ja sulje korkki
tiiviisti. Jos JBL Flip 4 altistetaan nesteelle iiman naitd toimenpiteitd, kaiutin voi vahingoittua
pysyvasti. Al altista JBL Flip 4:a vedelle latauksen aikana, sillé tdméa voi vahingoittaa pysyvasti
kaiutinta tai virtaléhdetta.

IPX7-vesitiviyden méaritelmd on, ettd kaiutin voidaan upottaa veteen enintdan 1 metrin
syvyyteen 30 minuutin ajaksi.

JBL Flip 4 — 370 akyctnueckas cncrema co CTeneHblo 3aiuTbl oT Bogwl IPX7.

BAXHO! [na o6ecnieuennn soposawmtsl ybeauteco, uto JBL Flip 4 ortkniouen ot scex
NPOBOAHbIX COBAMHEHNI ¥ Kabenei, a TaKxke NNOTHO 3aKPONTe KOAMAYOK; He nogsepranTe JBL
Flip 4 Bo3pencTBuio BOObt, HE BHINOMWUB JAaHHON NpouUefypbi. 3TO MOXET Bbi3BaTb CepbesHbie
NOBPEXEHVA aKyCTUUECKOK cucTembl. Takxke He gonyckante nonagaxua Bogbs Ha JBL Flip 4 Bo
BPEMA 33apAfKW YCTPOMCTBA. 3TO MOXET Bbi3BaTb CEPbE3Hble MNOBPEXOEHMA aKyCTU4eCcKow

CTEMbI 1 610K NUTAHWS.
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CreneHb 3awuTol [PX7 03Hayaer, UTo aKyCTUHeCKYi0 CUCTEMY MOXHO NOFPY3svTb B BORY Ha
riybuHy fo 1 M He 6onee uem Ha nNon4aca.

JBL Flip 4 ar vattentat enligt IPX7.

VIKTIGT! For att sakerstélla att JBL Flip 4 ar vattentét, ber vi dig ta bort alla kabelanslutningar
och tatt forsiuta locket. Om JBL Flip 4 utsatts for vatska utan att forst stdnga locket kan det
resultera i permanent skada pa hogtalaren. Utsatt inte heller JBL Flip 4 f6r vatten under laddning,
eftersom detta kan resultera i permanent skada pa hogtalaren eller stromkaéilan.

Vattentat enligt IPX7 definieras som att hogtalaren kan sénkas ned i vatten i upp till en meters
djup, i upp till 30 minuter.

JBL Flip 4 er IPX7-vandtaet.

VIGTIGT: For at sikre, at JBL Flip 4 er vandteet, skal du fierne alle kabelforbindelser og lukke
laget stramt, Ellers kan der ske permanent skade pa hejttaleren, hvis den udsesttes for veesker.
Undlad ogsa at udseette JBL Flip 4 for vand, mens den oplades, da dette kan medfere
permanent skade pé haijttaleren eller stramkilden.

Begrebet 'IPX7 vandteet' defineres ved, at hejtaleren kan nedsaenkes i vand til en dybde pé 1
meter i op til 30 minutter.

JBL Flip 4. BAZKMEREIPXTICEHLL TUVET,

EE BL Flip 4DMKEREERRT B BRINTOAr—TJ IV ETXTRIAL F+v
TEHELOHDERBBHTLIEEWN, ZOBMEREITHTITIBL Flip 45KITETEREDORERIC DK
BR2EFNABIET, £fc. REHRITIBL Flip 45 KITEIHEVEVWTLEEV BEBHITKIC
RYEBEDRENICOLGNBEENLBUET,

B MEREIPX7 1 ACRImDIKPIC A E—H—EB/RAOFBANTELRKLUEWVRETY,

Glosnik JBL Flip 4 posiada wodoszczelng obudowe o stopniu ochrony IPX7.

WAZNE: Aby zapewni¢ petng wodoszczelnosé glosnika JBL Flip 4, nalezy odlaczy¢ wszystkie
podiaczone kable i szczelnie zamknaé zatyczki portéw. W przeciwnym wypadku narazenie
glosnika JBL Flip 4 na kontakt z ptynami moze doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia
urzadzenia. Nie naraza¢ gtosnika JBL Flip 4 na kontakt z wodg podczas tadowania, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia urzadzenia lub zasilacza.

Wodoodporno$é IPX7 oznacza, ze glosnik mozna zanurzy¢ w wodzie na gtebokosé do 1 m na
maksymalnie 30 minut.

JBL Flip 4% IPX7 ¥ Al F Y Th.

£8: JBL Flip 471 $als] Rpsus sl Aoy dds wF WSy AL
G o Ale, o8l Al 3FA] ¢k UBL Flip 47F A aloff WA & 2w A }03;? 207 &k
AFUTh £33 3 Foll= JBL Flip 47 -é:;ou QA 34 vkl A Q. ol @A shw AT AL}

AYo] o ﬂ‘o_v &ALy 4 2= Atk
IPX7 4 7158 294 E 1m dol g #of 3o &3 & A5& vlgyrt

JBL Flip 4 B#& IPXT BAKEFLR.

WERT MR JBL Flip 4 BiK, EIFEFTE BAOERA BIARPIE TR KU L RIS
SUTH JBL Flip 4 2B FREFTERIH B RERK AT E2707E JBL Flip 4 FEBEHG
HEBTKP, RAXHFH A SN HEB LB REMKAERE,

IPXT Bk BFRNEN BRI ERAITERE 1 KAIKTEBKIA 30 5.

JBL Flip 4 B IPXT BAKIhAEe

BMERA: A THRE JBL Flip 4 Z2U7K BRSFREEROBRLTER LB F ERETL
B EFI R JBL Flip 4 128758 > BT SEN BN UE R K AR E b 5h > SE707E T EHRiR JBL Flip 4
BBk AR EEMCT RSN BRERKAMRE-

IPX7 BiKIhAE RIEMUN SR BERE 1 ARIKPRIE 30 SiE-

JBL Flip 4 memiliki sertifikasi IPX7 tahan air.

PENTING: Untuk memastikan JBL Flip 4 tahan air, lepaskan semua koneksi kabel dan tutup
rapat tutupnya; memaparkan cairan ke JBL Flip 4 tanpa melakukan kedua langkah di atas dapat
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mengakibatkan kerusakan permanen pada speaker. Dan jangan paparkan air ke JBL Flip 4
ketika mengisi daya baterai, karena dapat mengakibatkan kerusakan permanen pada speaker
atau sumber daya.

IPX7 tahan air didefinisikan sebagai speaker yang dapat direndam dalam air hingga kedalaman
1 m selama 30 menit.

APX7 nnna om nyny oiox 10 JBL Flip 4-n

2 NN P Nax 0 nn' JBL Flip 4-n 7w imimeox v nroan s iaien

an o' JBL Flip 4-n nowwn ;npTina noonn DX FTnt 01N i 047200
JBL-n nownn vy, md 21017 190 M2 17 0raT 07 nxr muyy

7137 NN P90% I TipmYT oNaT Ny It Ao ion ,nywon nya onmy Flip 4
'en M

7Y iy oma 7inan IR 7207 nwornn 12 nmam IPX7 omY nintoxn nnd
DT 30 Ywn TN Yon Ty

IPX7 dia (o cloll dogldo Laily JBL Flip 4 juaii

JBL Flip agpei JY {plaals cthall GMelg cablall cllng J4 dlljl eay «clall JBL Flip 4 doglédo (o ASlill :po
sl elis] elall JBL Flip 4 ayei iy Vg pily Jauy dcloud! wali o8 lwdy lay iy Joa ggn Jilguull 4
pdla J4uy ddlhll jno gf dclowdl Al o oy Loy 3 Jod JU

«Jf Jai 83alg g jio olf Jai dabual cloll od l@joé JSay delawll NI (i 1PX7 dialt (o clall dogldo Jl
.dagds 30
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EN

e Bluetooth version: 4.2

e Support: A2DP V1.3, AVRCP
V1.6, HFP V1.6, HSP V1.2

¢ Transducer: 2 x 40mm

e Qutput power: 2 x 8W

e Frequency response:
70Hz - 20KHz

e Signal-to-noise ratio: =80dB

e Battery type: Lithium-ion polymer
3.7V, 3000mAh)

* Battery charge time:
3.5 hour @ 5V1A

e Music playing time: up to 12 hours
(varies by volume level and
audio content)

¢ Bluetooth transmitter power:
0-9dBm

e Bluetooth transmitter frequency
range: 2.402 - 2.480GHz

¢ Bluetooth transmitter modulation:
GFSK, /4-DQPSK, 8DPSK

e Dimensions (Hx W x D):
68 x 175 x 70 (mm)

e Weight: 515g

ES

* Version Bluetooth: 4.2

¢ Compatibilidad: A2DP V1.3, AVRCP
V1.6, HFP V1.6, HSP V1.2

e Transductor: 2 x 40mm

¢ Potencia de entrada nominal: 2 x 8W

* Intervalo de frecuencias:
70Hz - 20KHz

* Relacion sefal-ruido: =80dB

¢ Tipo de bateria: ion litio
(3.7V 3000mAh)

¢ Tiempo de carga de la bateria:
3.5 horas @ 5V1A

e Tiempo de reproducciéon de musica:
hasta 12 horas (segun el volumen
y el contenido de audio)

¢ Potencia del transmisor Bluetooth:
0 -9dBm

¢ Intervalo de frecuencias de! transmisor
Bluetooth: 2.402 ~ 2.480GHz

* Modulacion del transmisor Bluetooth:
GFSK, r/4 DQPSK, 8 DPSK

¢ Dimensiones: 68 x 175 x 70 (mm)

e Peso: 515¢g
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FR
e \ersion Bluetooth : 4.2
s Support : A2DP V1.3, AVRCP

V1.6, HFP V1.6, HSP V1.2
Haut-parleurs : 2 x 40mm
Puissance d'entrée nominale :
2 x 8W

Réponse en fréquence :

70Hz - 20KHz

* Rapport signal sur bruit : 280dB

Type de batterie : Lithium-ion
polymer (3.7V, 3000mAh)

Temps de charge de la batterie :
3.5 hour @ 5V1A

Autonomie : jusqu’a 12 heures
(en fonction du niveau du volume
et du contenu audio)

Puissance de I'émetteur Bluetooth :
0 ~-9dBm

Plage de fréquences de I'émetteur
Bluetooth : 2.402 ~ 2.480GHz
Modulation de I'émetteur Bluetooth :
GFSK, /4-DQPSK, 8DPSK
Dimensions : 88 x 175 x 70 (mm)
Poids : 515g

PT

Vers&o Biuetooth: 4.2

Suporte: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFP V1.6, HSP V1.2

Transdutor: 2 x 40mm

Poténcia nominal de entrada; 2 x 8W BRMS
Resposta em frequéncia: 70Hz - 20KHz
Relacao sinal/ruido: 280dB

Tipo de bateria: fon Iitio

(3.7V, 3000mAh)

Tempo de carregamento da bateria:
3.5 horas a 5V1A

Tempo de reprodugao de musica:

até 12 horas (varia conforme o nivel de
volume e contedido de audio)

Poténcia do transmissor Bluetooth:

0 - 9dBm

Frequéncia do transmissor Bluetooth:
2.402 - 2.480GHz

Modulagao do transmissor Biuetooth:
GFSK, /4-DQPSK, 8DPSK

* Dimensodes: 68 x 175 x 70 {mm)

Peso: 515¢g
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¢ Bluetooth-Version: 4.2

e Unterstitzung: A2DP V1.3, AVRCP
V1.6, HFP V1.6, HSP V1.2

¢ Signalumwandler: 2 x 40mm
* Nennstromverbrauch: 2 x 8W
¢ Frequenzabhangigkeit: 70Hz - 20kHz
¢ Rauschabstand: =80dB
e Batterie-Typ: Lithium-lonen
(3,7V 3000mAh)
* Batterieladezeit: 3,5 Std. bei 5V1A

e Musikwiedergabezeit: bis zu 12 Stunden
(je nach Lautstarke und Audioinhalt)

e Bluetooth-Ubertragungsleistung:
0 -9dBm

* Frequenzbereich fur die Bluetooth-
Ubertragung : 2,402 - 2,480GHz

* Bluetooth-Ubertragungsmodulation:
GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK

e Abmessungen: 68 x 175 x 70 (mm)

e Gewicht: 515g

NL
¢ Bluetooth versie: 4.2

e Ondersteuning: A2DP V1.3, AVRCP
V1.6, HFP V1.6, HSP V1.2

o Transducer: 2 x 40mm

¢ Nominaal opgenomen vermogen:
2x8W

e Frequentiebereik: 70Hz - 20KHz

¢ Signaal-ruisverhouding: =80dB

s Type batterij: Li-ion (3.7V 3000mAh)
e Oplaadtiid batterij: 3.5 uur @ 5V1A
¢ Tijdsduur muziek spelen: tot 12 uur

(afhankelijk van het volume en
audio-inhoud)

¢ Bluetooth transmittervermogen:
0 -9dBm

¢ Bluetooth transmitter frequentiebereik:
2.402 - 2.480GHz

» Bluetooth transmitter modulatie:
GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK

e Afmetingen: 68 x 175 x 70 (mm)
e Gewicht: 515g
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¢ \/ersione Bluetooth: 4.2

s Supporta: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFP V1.6, HSP V1.2

e Trasduttori: 2 x 40mm

¢ Alimentazione nominale in ingresso:
2x8W

¢ Risposta in frequenza: 70Hz - 20KHz
e Rapporto segnale-rumore: >80dB
* Batteria: lonidi Litio (3.7V, 3000mAh)
Tempo di carica della batteria:
3.5 0re @ 5V1A
Autonomiain riproduzione audio:
fino a 12 ore (variabile a seconda del
livello di volume e dei contenuti audio)
e Potenza del trasmettitore Bluetooth:
0 -9dBm
¢ intervallo di frequenza del trasmettitore
Bluetooth: 2.402 ~ 2.480GHz
¢ Modulazione del trasmettitore
Bluetooth: GFSK, /4-DQPSK, 8DPSK
¢ Dimensioni: 68 x 175 x 70 (mm)
e Peso: 515¢g

NO
¢ Biuetooth versjon: 4.2

e Stette: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFP V1.6, HSP V1.2

e Transduser: 2 X 40mm

e Rangert inngangseffekt: 2 x 8W

e Frekvensrespons: 70Hz - 20KHz

¢ Signal-til-stey-forhold: =80dB

e Batteritype: Li-ion (3.7V, 3000mAh)

e | adetid for batteri: 3.5 timer @ 5V1A

¢ Musikk spilletid: Musikk spilletid: opptil
12 timer (varierer etter volumniva
og lydinnhold)

¢ Bluetooth sendereffekt:: 0 - 9dBm

¢ Frekvensomrade for Bluetooth sender:
2.402 - 2.480GHz

e Modulasjon for Bluetooth sender:
GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK

e Mal 68 x 175 x 70 {(mm)
¢ Vekt: 515¢g
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Bluetooth -versio: 4,2

Tuetut formaatit: A2DP V1.3, AVRCP
V1.6, HFP V1.6, HSP V1.2

Kaiutinelementti 2 x 40mm
Nimellisteho: 2 x 8W

Taajuusvaste: 70Hz - 20KHz
Signaali-kohinasuhde: 280dB
Akkutyyppi: litiumioni (3,7V 3000mAh)
Akun latausaika: 3,5t @ 5V1A

Kuunteluaika: enintdan 12 h {vaihtelee
aanenvoimakkuuden tason
ja danisisallon mukaan)

Bluetooth -lahettimen teho: 0 - 9dBm

Bluetooth -lahettimen taajuusvali:
2,402 - 2,480GHz

Bluetooth -lahettimen modulaatio:
GFSK, r/4 DQPSK, 8 DPSK

Mitat: 68 x 175 x 70 (mm)
Paino: 515g

sV

Bluetooth-version: 4.2

Support: A2DPV1.3, AVRCPV1.6,
HFPV1.6, HSPV1.2

Element: 2 x 40mm

Klassad effekt in: 2 x 8W
Frekvensomfang: 70Hz~20kHz
Signal/brus-forhallande: =80dB
Batterityp: Litiumjon (3,7V 3000mAh)

Laddningstid for batteriet: 3,5 timmar
med 5V1A

Musikuppspelningstid: upp till 12 timmar
(oeroende pa volym och fjudinnehatl)

Bluetooth-sandarens effekt: O —~ 9dBm

Bluetooth-sandarens frekvensomfang:
2,402 - 2,480GHz

Bluetooth-sandarens modulering:
GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK

Dimensioner: 68 x 175 x 70 (mm)
Vikt: 5159

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine

RU
* Bepcus Bluetooth: 4.2
¢ [lopaepxwra: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HFP V1.6, HSP V1.2

MNpeobpazosatens: 2 x 40MMm
HomuHanbras noTpebnsemas
MOWHOCTL: 2 X 8BT

HacToTHas xapakTepucTuka:

70Ty ~20kly

Otrowerine "curnan-wym": =80ab
Tun aKKyMYNaToOpa: INTUN-MOHHbLIN
(3,7V 3000mAh)

Bpems 3apagku akkymynsTopa:
3,54aca npu 5B1A

Bpems paboTsl B pexime
BOCTMPOU3BEAEHMS MY3biKK: 40 12 HacoB
(3aBUCUT OT YPOBHS FPOMKOCTH U
3BYKOBOIO KOHTEHTA)

MoujHocTe nepegatymka Bluetooth:
0-9aB/MBT

YacTOTHbLIN guana3oH nepepaTymnka
Bluetooth: 2,402 - 2,480 Ty
Mogynsums nepepatymka Bluetooth:
raycc. 4acT. MOay”., Ti/4 oTHOC. KBagpart. ©
a3. MOAy/., OTHOC. BOCbMEP. (ha3. MOAYA.
FabapuTbl: 68 x 175 x 70 (MM)

e Bec:515r

DA

Bluetooth-version: 4.2

Understettelse: A2DP V1.3, AVRCP
V1.6, HFP V1.6, HSP V1.2

Enheder: 2 x 40mm

Nominel effektindgang: 2 x 8W
Frekvensomréde: 70Hz - 20KHz
Signal til stej-forhold: =80dB
Batteritype: Lithium-ion polymer
(3.7V, 3000mAh)
Batteriopladningstid: 3.5 timer ved 5V1A
Musikafspilningstid: op til 12 timer
(varierer efter lydstyrkeniveau

og lydindhold)
Bluetooth-sendeeffekt: 0 - 9dBm

Bluetooth-sendefrekvensomrade:
2.402 - 2.480GHz

Bluetooth-sendemodulation: GFSK,
w/4-DQPSK, 8DPSK

Mal: 68 x 175 x 70 (mm)
Veegt: 515g
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Bluetooth/\—</3 >/ 1 4.2

HR— b A2DP 1.3V, AVRCP 1.6V,
HFP 1.6V, HSP 1.2V

FSRATFa—H— 2 x40mm
ERANESN 2x8W

R © 70Hz~20kHzZ

S/N E © =280dBm

Ny T )~ )F I LAF
(3.7V 3000mAh)

I\ T ) —FEEREE 1A5V T 3.5 B§E
EXELRER 126 (F8LA—
FAARBICEVREVET)
Bluetooth b 5 A= w2 —H7:
0 ~ 9dBm

Bluetooth b 5 > X = v 4 — BRI
2.402 ~ 2.480GHz

Bluetooth k5 >/ X = w 2 —Z5f:
GFSK . /4 DQPSK. 8 DPSK
<3%:68 x 175 x 70 (mm)

BE&:515g

KO

Bluetooth ¥ #: 4.2

A4l A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFP V1.6, HSP V1.2

H3E7]: 2 x 40mm

qA 419 2x8W

Fubg &5 70Hz ~ 20kHz

A% o} 71]: >80dB

WlE ] 4 gl F ol

{8.7V 3000mAh)

wEf 2] F 21 AJ 7k 1ABV ol 4] 3.5A17F
Sk A AIZE FHf 12 Al
(5% 299 g it )
Bluetooth 4171 £4: 0-9 dBm
Bluetooth $-417] F34 4.
2.402 ~ 2.480GHz

Bluetooth #417] W Z%: GFSK, 4
DQPSK, 8 DPSK

X4 68 x 175 x 70 (mm)

Z & 5159
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Wersja Bluetooth: 4.2

Wsparcie dla: A2DP V1.3, AVRCP
V1.6, HFP V1.6, HSP V1.2

Przetwornik: 2 x 40 mm
Moc wyjsciowa: 2 x 8 W
Pasmo przenoszenia: 70 Hz - 20 kHz
Stosunek sygnatu do szumu: =80 dB

Bateria: Litowo-polimerowa
(3,7 V, 3000 mAh)

Czas tadowania baterii: 3,5 h przy
5V, 1A

Czas odtwarzania muzyki: do 12 godzin
(rézni sie w zaleznosci od ustawien
glosnosci i tresci audio)

Moc nadajnika Bluetooth: 0 ~ 9 dBm
Zakres czestotliwosci nadajnika
Bluetooth: 2,402 - 2,480 GHz

Modulacja nadajnika Bluetooth; GFSK,
/4-DQPSK, 8 DPSK

Wymiary (wys. x szer. x gt.):
68 x 175 x 70 (mm)

Masa: 515 g

CHS

WA . 4.2

X 1 A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFP V1.6, HSP V1.2

MEERREIT ¢ 2 x 40mm
BENEBA : 2x8W
SRR © 70Hz - 20KHz
EIRtE © >80dB

BB BEFESYSNT
{3.7V 3000mAh)

BBt FEEE 8] - 1ASV 8837 - 3.5 )\t
BRIEMEE - &K 12 /0B
(BESNEMARAEMTR)

B R5I28IN% . 0~ 9dBm
BT R NBMEEE .

2.402 - 2.480GHz

EBF R 5288H : GFSK, /4 DQPSK,
8 DPSK

R~ : 68 x 175 x 70 (mm)
B2 : 5159
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CHT

EFhA 4.2
3Z¥% : A2DP V1.3~ AVRCP V1.6 -
HFP V1.6 ~ HSP V1.2

1BEEEREE T 2 x 40mm
BEINERBA : 2x8W
SEREPE - 70Hz - 20KHz
AL ;- 280dB

TR - {2 F 8 (3.7V 3000mAh)
EMFTERRE : 3.5/ 5V (1A
BRENRE &R 12/
(REENEARNEMR)
BECFES5IH4INR 0~ 9dBm
EFRHRIEREE

2.402 ~ 2.480GHz

LTSGR
GFSK ~ /4 DQPSK - 8DPSK

R~ :68x175x 70 (mm)
£2 :5155%

HE

4.2:Bluetooth no

A2DP V1.3, AVRCP V1.6, HFP V1.6,
HSP V1.2 :nomn

2 x40mm :nmn

2x8W:man,an e
20kHz ~ 70Hz aTnnaun e
< 80dB : Yy mnom e

(3.7V, 3000mAh) e Lithium-ion
YDA ND

5V1A @ myw

3.5:0%0 nyvo it

(rTOom M XY oNnna nanen)

YR 12TV NPT s
dBm 0-9: 7Twn NnY Bluetooth e
GHz 2.480-2.402 :Bluetooth 1Ten 1IN NMv

GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK
: Bluetooth 7Tem max

68 X175 X70 (mm) :2m7 R 720 0710

3P 515 Hpwn
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Versi Bluetooth: 4.2

Mendukung: A2DP V1,3, AVRCP V1,6,
HFP V1,8, HSP V1,2

Transduser: 2 x 40mm

Kecepatan masukan Daya: 2 x 8W
Respons Frekuensi: 70Hz - 20KHz
Rasio sinyal kebisingan; =80dB
Jenis Baterai: Li-ion (3,7V 3000mAh)

Waktu pengisian baterai:
3,5jam @ 5V1A

Waktu memainkan musik: hingga
12 jam (tergantung tingkat volume
dan konten audio)

Daya pemancar Bluetooth:
0 -9dBm

Rentang frekuensi pemancar
Bluetooth: 2,402 - 2,480GHz

Modulasi pemancar Bluetooth:
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Dimensi: 68 x 175 x 70 (mm)
Berat: 515¢g

AR
4.2 1 gigls duidi Hlao) e
A2DP V1.3 AVRCP :psull «
V1.6 HFP V1.6. HSP V1.2
o 40 x 2 :d3lkli Jpn .
bly 8 x 2:d3lkll 2,5 o
20,1 dolexzal o
o lyS 20 - 33,8 70
Jnnsd 805 sebdgaiall L) 5LV ducs
054l psate) searlys syt g 53
(Astud) L3 yanal Lla 3000 (s 3.7)
i ) daydadl Hod S8y e
yanal 1 Cdd 5 wis dela 3.5
delw 12 ee-g uﬁf‘“ﬂ‘” a3 CaBg e
Ogall Soiums amsmy Lilisy)
(D3-all s3immay
1Oogigly daidld Sl Hlgo 343
bly Gla dorans> 9 -0
S93sks 4,183 ] Slaz 33,5 o
3350 Loz 2.480 - 2,402 :Gthal!
Wigighy il Jlusf Slgz Jyasd o
GFSK: n/4-DQPSK. 8DPSK
(Gamtl x po,mll x glas,VI) sls, Y
(o) 70 x 175 x 68
e 51510590
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&3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Toprosas Mapka: JBL

Ha3HayeHvie TOBapa: AKTWBHas akyCTUYecKas cucrTemMa

M3roToBuTens: XapMaH MHTepHewHn Muaactpus MHkopnopenTea, CLUA, 06901 KoHHEKTH
KyT, .Ctamdopa, AtnaHtuk Ctput 400, ocpmc 1500

CrpaHa npoucxoxaerus: Kutai

WmnopTtep B Poccuto: 000 “XAPMAH PYC CnAi3c”, Poccms, 127018, .Mockea, yn. [AsuHue
B,4.12,k1

FapaHTuiHbIM Nepuopa: 1 rog,

MHdopMaLums 0 CepBMCHbBIX LeHTpax: www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467

Cpok cnyxbbi: 3 ropna Tosap cepTuduLMpoBaH EH [

[lata npon3soacTea: [laTa 3roToBNEHWA YCTPOIMCTBa ONpeaenseTcs no AByM GyKBEHHbIM
0603Ha4eHKAM 113 BTOPOW rpynnbl CUMBONOB CEPUIAHOTO HOMEPA U3AENNS, CNIEAYIOWMX N
OCNe pa3penuTenbHOro 3Haka «-». KogupoBKa COOTBETCTBYET NOPSAKY BYKB NaTUHCKOTO a
ngasuTa, HauynHaa ¢ aHeapsa 2010 roga: 000000-MY0000000, rae «M» - MecsL NPOM3BOACTB
a (A - sHBaps, B - hespans, C - MapT v T.4.) 1 «Y» - roa npon3soacTsa (A - 2010, B- 2011, C -
2012 mT.4.).

Este equipamento opera em caréater secundério, isto é, ndo tem direito a protegéo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagoes do mesmo tipo, e ndo pode
causar interferéncia a sistemas operando em caréter primario”

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugdo 242/2000, e atende aos requisitos técnicos
aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br

aA NATEL

Agéncia Nacional de TelecomunicagBes

05506-16-07120

(€

TRO3292_F
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For all products:
4 1 ; Bféakithgsé instructions.
~ Keep these instructions.
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10.

~ the manufacturer or sold with the apparatus. When a cart is used;

- The mains P*UQ of the power-suppty cord shaﬁ remain readlly operabl’
1 . Do not expose batteries to excessive  heat such as sunshine, fire

Use only with the cart, stand, tripod, bracket or table specified by

use caution when moving the cart/apparatus combination to
avoid injury from tip-over. -

. Unplug this apparatus dunng lightning storms or when unused for Iong peﬂods

of time.

. To disconnect this apparatus from the A( mains compietely, dlsconnect the power— :  :

supply cord plug from the AC receptacle.
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RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

THE LIGHTNING FLASHWITH AN ARROWHEAD SYMBOL, WITHIN AN
EQUILATERAL TRIANGLE, IS INTENDED TO ALERT THE USER TO THE
PRESENCE OF UNINSULATED “DANGEROUS VOLTAGE” WITHIN THE
PRODUCT'S ENCLOSURE THAT MAY BE OF SUFFICIENT MAGNITUDE TO
CONSTITUTE A RISK OF ELECTRIC SHOCK TO PERSONS.

THE EXCLAMATION POINT WITHIN AN EQUILATERAL TRIANGLE IS
INTENDED TO ALERT THE USER TO THE PRESENCE OF IMPORTANT
OPERATING AND MAINTENANCE (SERVICING) INSTRUCTIONS IN THE
LITERATURE ACCOMPANYING THE PRODUCT.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS
APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION FCC AND IC STATEMENT FOR USERS (USA AND

CANADA ONLY)
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must

accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residentiaf installation. This equipment generates, uses and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,

may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that

interference will not occur in a particular instalfation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna,

< Increase the separation betwéen the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

« (Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by HARMAN could void the users -

authority to operate the equipment.

For Products That Transmit RF Energy:

FCC AND IC INFORMATION FOR USERS

This device complies with Part 15 of the FCC rules and Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference; and (2) this device must accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation.
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FCC/IC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC/IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance 20cm between the radiator & your body.

For Wi-Fi 5G device

FCC Caution:

High power radars are allocated as primary users of the 5.25 to 5.35 GHz and 5.65 to 5.85
GHz bands. These radar stations can cause interference with and/or damage this device.
No configuration controls are provided for this wireless equipment allowing any change in
the frequency of operations outside the FCC grant of authorization for US operation
according to Part 15.407 of the FCCrules.

IC Caution:

User should also be advised that:

(i) The device for operation in the band 5150 - 5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmfulinterference to co-channel mobile satellite systems; (ii) the
maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250 - 5350 MHz and 5470 -
5725 MHz shall comply with the e.i.r.p. limit: and

(iii) The maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725 - 5825 MHz shall
comply with the e.i.r.p. limits specified for point-to-point and non point-to-point
operation as appropriate.

(iv) Users should also be advised that high-power radars are allocated as primary users
(i.e. priority users) of the bands 5250 - 5350 MHz and 5650 - 5850 MHz and that these
radars could cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine

Exposure of humans to RF fields (RSS-102)

The computers employ low gain integral antennas that do not emit RF field in excess of
Health Canada limits for the general population; consult Safety Code 6, obtainable from
Health Canada’s Web site at http://www.hc-sc.gc.ca/

The radiated energy from the antennas connected to the wireless adapters conforms to
the IC limit of the RF exposure requirement regarding IC RSS-102, Issue 5 clause 4. SAR
tests are conducted using recommended operating positions accepted by the FC(/ RSS
with the device transmitting atits highest certified power levelin all tested frequency
band without distance attaching away from the body. Non-compliance with the above
restrictions may result in violation of FCC RF exposure guidelines.

Use Restriction Attention in France, operation is limited to indoor use within the band
5150-5350 MHz.

For Products with Radio Receivers That Can Use an External
Antenna (USA ONLY):

CATV (Cable TV) or Antenna Grounding

If an outside antenna or cable system is connected to this product, be certain that it is grounded
50 as to provide some protection against voltage surges and static charges. Section 810 of the
National Electrical Code (NEC), ANSI/NFPA No. 70-1984, provides information with respect

to proper grounding of the mast and supporting structure, grounding of the lead-in wire to

an antenna discharge unit, size of grounding conductors, location of antenna discharge unit,
connection to grounding electrodes and requirements of the grounding electrode.
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Note to CATV System Installer: FOR ALL EU COUNTRIES:
This reminder is provided to call the CATV (cable TV) system instaler’s attention to article 820-40  fq products that include audio out
of the NEC, which provides guidelines for proper grounding and, in particular, specifies that the
cable ground shall be connected to the grounding system of the building, as close to the point of
cable entry as possible. Caution: Permanent hearing loss may occur if earphones or headphones are

. used at high volume for prolonged periods of time.
For (_D/ DVD/Blu-ray Disc™ Players: For France, the products have been tested to comply with the Sound Pressure
Caution: Level requirement laid down in the applicable NF EN 50332-1:2013 and/or
This product uses a laser system. To prevent direct exposure to the laser beam, do not open EN 50332-2:2013 standards as required by French Article L.5232-1.
the cabinet enclosure or defeat any of the safety mechanisms provided for your protection. DO . . ) ) i
NOT STARE INTO THE LASER BEAM. To ensure proper use of this product, please read the owner's Note: To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.
manual carefully and retain it for future use. Should the unit require maintenance or repair,
please contact your local JBL service center. Refer servicing to qualified personnel only.

Prevention of hearing loss

( )

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
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WEEE Notice

The Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), which entered into force as
European law on 14/02/2014, resulted in a major change in the treatment of electrical
equipment at end-of-life.

The purpose of this Directive is, as a first priority, the prevention of WEEE, and in addition, to
promote the reuse, recycling and other forms of recovery of such wastes so as to reduce disposal.
The WEEE logo on the product or on its box indicating collection for electrical and electronic
equipment consists of the crossed-out wheeled bin, as shown below.

_
This product must not be disposed of or dumped with your other household waste. You are
liable to dispose of all your electronic or electrical waste equipment by relocating over to the
specified collection point for recycling of such hazardous waste. Isolated collection and proper
recovery of your electronic and electrical waste equipment at the time of disposal will allow us
to help conserving natural resources. Moreover, proper recycling of the electronic and electrical
waste equipment will ensure safety of human health and environment. For more information
about electronic and electrical waste equipment disposal, recovery, and collection points, please
contact your local city center, household waste disposal service, shop from where you purchased
the equipment, or manufacturer of the equipment.

RoHS Compliance
This product is in compliance with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
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Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

For Products That Include Batteries

EU Batteries Directive 2013/56/EU

A new battery directive 2013/56/EU on Battery and Accumulator replacing directive entered
into force on the 01/07/2015. The directive applies to all types of batteries and accumulators
(AA, AAA, button cells, lead acid, rechargeable packs) including those incorporated into
appliances except for military, medical and power tool applications. The directive sets out

rutes for cotlection, treatment, recycling and disposal of batteries, and aims to prohibit certain
hazardous substances and to improve environmental performance of batteries and all operators
in the supply chain.

Instructions for Users on Removal, Recycling and Disposal of Used Batteries

To remove the batteries from your equipment or remote control, reverse the procedure described
in the owner’s manual for inserting batteries. For products with a built-in battery that lasts for
the lifetime of the product, removal may not be possible for the user. In this case, recycling or
recovery centers handle the dismantling of the product and the removal of the battery. If, for
any reason, it becomes necessary to replace such a battery, this procedure must be performed
by authorized service centers. In the European Union and other locations, it is illegal to dispose
of any battery with household trash. All batteries must be disposed of in an environmentally
sound manner. Contact your local waste-management officials for information regarding the
environmentally sound collection, recycling and disposal of used batteries.

WARNING: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. To reduce risk of fire or burns,
don't disassemble, crush, puncture, short external contacts, expose to temperature above 60°C
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(140°F), or dispose of in fire or water. Replace only with specified batteries. The symbol indicating
‘separate collection’for all batteries and accumulators shall be the crossed-out wheeled bin
shown below:

)54

In case of batteries, accumulators and button cells containing more than 0.0005 % mercury, more
than 0.002 % cadmium or more than 0.004 % lead, shall be marked with the chemical symbol
for the metal concerned: Hg, Cd or Pb respectively. Please Refer to the below symbol:

REX

WARNING

DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL BURN HAZARD [The remote control supplied with] This
product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can
cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death. Keep new and used batteries
away from children. If the battery compartment does not close securely, stop using the product
and keep it away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed
inside any part of the body, seek immediate medical attention.

For All Products Except Those with Wireless Operation:
HARMAN International hereby declares that this equipment is in compliance with the EMC
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2014/30/EU Directive, LVD 2014/35/EU Directive, ErP 2012/27/EU Directive and RoHS 2011/65/
EU Directive. The declaration of conformity may be consulted in the support section of our Web
site, accessible from www.jbl.com.

For All Products with Wireless Operation:

HARMAN International hereby declares that this equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU, ErP 2012/27/EU Directive
and RoHS 2011/65/EU Directive The declaration of conformity may be consulted in the support
section of our Web site, accessible from www.jbl.com.

HARMAN

HARMAN International Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
516.255.4545 (USA only)

HARMAN International Industries, Incorporated. All rights reserved. JBL is a trademark
of HARMAN International Industries, Incorporated, registered in the United States and/or other
countries. Features, specifications and appearance are subject to change without notice.

C€

www.jbl.com
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—\| WARRANTY CARD

SET UP INFORMATION & PRODUCT REGISTRATION

Congratulations with the purchase of your new Product. We have done our utmost
to make your experience the best one paossible. If you have any questions when
setting up your Product and would like some helpful hints, we recommend that
you visit the relevant country specific support website for your Product:
www.jbl.com. There you will also find relevant contact information. If you cannot
find the information you are looking for, please contact the vendor that sold the
Product to you or contact the relevant JBL customer support center by electronic
mail or phone.

We recommend that you register your Product via the relevant country specific

“website for your Product. Your registration will allow us to inform you about updates
for certain products, possible new offers and new Products and/or applications.
Registering is easy; just follow the instructions on the relevant country specific
website for your Product.

NOTE: THIS LIMITED WARRANTY DOES NOT APPLY TO CONSUMERS IN
THE EUROPEAN ECONOMIC AREA (EEA) MEMBER STATES AND THE
RUSSIAN FEDERATION AS THEY ARE PROTECTED BY LOCAL CONSUMER
LAW AND BENEFIT FROM LOCAL STATUTORY WARRANTIES

LIMITED WARRANTY

WHO IS PROTECTED BY THE WARRANTY

This limited warranty (the “Limited Warranty”) protects only the original end-user
(“you" or “your”), and is not transferable and is applicable only in the country
(excluding EEA member states and the Russian Federation) in which you originally
purchased your JBL Product (the “Product’). Any attempt to transfer this warranty
shall immediately make this warranty void.

LIMITED WARRANTY

HARMAN International Industries, Incorporated (‘HARMAN”) is the manufacturer
and through its local subsidiary, warrants to you that the Product (including
components provided in/with the Product) will be free from defects in workmanship
and materials for a period of ONE year from the date of retail purchase by you (the
“Warranty Period”). During the Warranty Period, the Product (including
components), will be repaired or replaced at HARMAN's option, without charge for
either parts or labor OR at HARMAN's sole option, the price of the Product may be
refunded, subject to depreciation based on your purchase price for the Product
pro-rated over the remaining balance of the Warranty Period. Any warranty service
or replacement of parts will not extend the Warranty Period.

This Limited Warranty does not cover defects which are a result of: (1) damage
caused by accident, unreasonable use or neglect (including the lack of reasonable
and necessary maintenance); (2) damage during shipment (claims must be
presented to the carrier); (3) damage to, or deterioration of any accessory or -
decorative surface; (4) damage resulting from failure to follow instructions
contained in your owner's manual; (5) damage resutting from the performance of
repairs by someone other than an authorized JBL service center; (6) deterioration
of component parts, the nature of which is to become worn or depleted with use,
such as batteries and headphone ear pads.
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Furthermore, this Limited Warranty covers only actual defects within the Product
itself, and does not cover the cost of installation or removal from a fixed installation,
setup or adjustments, claims based on misrepresentation by the seller, performance
variations resulting from installation-related circumstances such as source quality or
AC power or Product modifications, any unit on which the serial number has been
effaced, modified or removed, or units used for other than home use. This Limited
Warranty is valid only for JBL products purchased from an authorized dealer.

Except to the extent expressly prohibited in your jurisdiction” by applicable law, all
implied warranties, including fitness for a particular purpose and merchantability are
hereby excluded and in no event shall HARMAN or any HARMAN subsidiary be
liable for any indirect, direct, incidental, special or consequential loss or damages
whatsoever (including, without limitation, other pecuniary loss) arising out of the use
of or inability to use the Product, even if HARMAN and/or a HARMAN subsidiary
have been advised of the possibility of such damages. To any extent that HARMAN
cannot lawfully disclaim implied warranties under this Limited Warranty, all such
implied warranties are limited in duration o the duration of this warranty. Some
jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages or exclusions or limitations on the duration of implied warranties or
conditions, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This
warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights that vary
by jurisdiction.

HOW TO OBTAIN WARRANTY SERVICE

Contact the deaier who sold you this Product, or contact JBL customer support
using the contact information on the relevant country specific support website for
your Product to request warranty service. To validate your right to this Limited
Warranty, you must provide the original sales invoice or other proof of ownership
and date of purchase. Do not return your Product without prior authorization from
the corresponding dealer or HARMAN. Warranty repair of the HARMAN Product
must be carried out by an authorized dealer or service center. Unauthorized
warranty repair will void the warranty and is performed at your sole risk.

You are also welcome to consuft the relevant country specific HARMAN support
website for your Product for helpful hints.

WHO PAYS FOR WHAT

This Limited Warranty covers all expenses for fabor and materials required for the
repair OR replacement of the Product that is found to be defective, and a
reasonable return shipping charge within the country of repair. Please be sure to
save the original shipping carton(s), because a charge will be made for additional
cartons/packaging.

You will be charged for the cost of examining a unit that is not in need of repair
(including resulting shipping costs), or for necessary repairs not covered by this
Limited Warranty.

We sincerely thank you for your expression of confidence in JBL. We wish you
many years of listening pleasure.
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HARMAN International Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
www.harman.com

HARMAN International Industries, Incorporated. All rights reserved.

JBL is a trademark of HARMAN international Industries, Incorporated,
registered in the United States and/or other countries.

Features, specifications and appearance are subject to change without notice.
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